o ME KALESE MIA ARHONDIS

Me kakse mia arhondxsa, ghalam ghalazxam

Me kalese mia arhondisa, kori kalamatiani
/ Na pao, na dhipniso, mavra matia na filiso / 2x

Mi stroni stroses dhodheka, ghalani ghalaziani
Mi stroni stroses dhodheka, kori kalamatiani

/ Kiena briso paploma /4x -
Peftangaliazo kutsuro, ghalani ghalaziani
Peftangaliazo kutsuro, kori kalamatiani

’/ Pptf; Da ksimerosi / 4x

Me kalese kie mia ftohi, ghalani ghalaziani
Me kalese kie mia flohi, kori kalamatiani
/Na pao, na dhipniso, mavra matia na filiso / 2x

Mi stroni mia paliopsatha, ghalani ghalaziani
Mi stroni mia paliopsatha, kori kalamatiani

/ Kiena palio paploma / 4x

Peflangaliazo ena kormi, ghalani ghalaziani

Peftangaliazo ena kormi, kori kalamatiani
! Pote mi ksmmerosi / 4x

Anchladyhasmvxtedmetohcrhouse to dine and to bsshcrdaxkeyes
She makes the bed with 12 layers and a golden quili-

1lay and embrace a board, may the morning come quickly.
Apoorwomanmvﬁedmetodmeandtokxssherdarkeyes—

She laid out a rush mat with an old, frayed quilt- '

1 lay and embraced a woman, may the morning never comel

ME KAAEZE MIA APXONTISA

Me Kékeoe HlQ apxdbrnoa, Yaxavn Yaxaclavn
Kopn KAAQUQTL avn

No Tow vo 6a1nvnow poUpoe udtla va dlAnow

M1 orpwv€1 orpwoeg &»GEKa, Yakavn Yakaclavn
Kopq Kaxauarlavn

X
K1 &va xpuoo TATAWLG, E£Va XPUOO TAT AU

Hé¢r'&YKaA1JQ» KodTooupo, YaAavn yaAaglavn
Kopn Kgxauarlavn

I'4
mdte va Enuep&ost, TOTE VA& ENUEPWOET

Me Kaxeoe Kal uta ¢ern, Yaxavn Yaxaclavq
Kopn KaXauarlavn

va Tow vd Gelnvncw, uovpa paTla va Gl Afow

! ' /
M1 otpwvet ulé naktd?a@a, quavn YaiagZirovn
, Kopn xoiauatiavey

of / .
K1 €va TaAOTATAKUG, K1 €va ToANS momAWLQ

Neopt’ ayKaklacw sva KODUI, Yakavn yakaclavn
Kopn Kakauatlavn

NOTE un Enuepu@et, TOTE un Enuepwoel




